
Глава 12_Духовные животные

"Что-то не так?" - Старик Нин не ожидал такого вопроса и был им озадачен, спрашивая:
"Старина Линь, что-то не так?"

"Нет, никаких проблем. Или, я должен сказать, что это нечто хорошее. Здесь..." - Старик Линь
покачал головой. Встречая озадаченные взгляды каждого, он указал на мясо кролика на столе:
"Попробуйте это!"

Все переглянулись, а затем одновременно повернулись и взглянули на крольчатину на столе.
Затем молча подняли свои палочки для еды и отправили по кусочку крольчатины в свои рты.

Эта странная сцена привлекла всех присутствующих в обеденном зале. Все приостановили
свои действия и посмотрели на этих нескольких стариков.

Дворецкий, стоящий снаружи обеденного зала выглядел совершенно иначе, он был полон
страха и неуверенности, иногда вытирая своим рукавом пот со лба!

Ё-моё! Они все особые гости господина. Если бы он знал лучше, не покупал бы этих животных
у неизвестного источника. Вдруг, что-то не так? У него будут огромные проблемы!

Под изумленными взглядами всех, некоторые старцы стали изумленными. Один в сером не мог
не сказать: "Что происходит? Это похоже на вкус мяса духовного животного. Старина Нин, как
они попали к тебе?"

Мясо духовного животного?

Эта фраза поразила всех присутствующих. Все выглядели недоверчивыми, особенно дворецкий,
что всего мгновение назад сожалел о своем решении. Он недоверчиво встал там, не веря в
происходящее.

Ранее оживленное место в миг замолчало. Все обернулись и взглянули на Старика Нина за
ответом.

Старик Нин слегка нахмурился. Он обернулся и взглянул на того, кто стоял снаружи
обеденного зала: "Старый Хуэй, войди. В чем дело? Как эти животные попали сюда?"

Все в Доме Нин хорошо знали, что они не были животными, что они разводили. Так что они
могли быть только куплены снаружи.

Дворецкий, под пристальными взглядами каждого, вошел внутрь, сложил руки и
поприветствовал всех, прежде чем повернулся к Старику Нину, говоря: "Господин, эти цыплята
и кролики были куплены управляющим Гао снаружи. Я действительно ничего не знаю о них!"

"Гао Ян?" - Старик Нин был удивлен!

"Старина Нин, почему бы тебе не пригласить Гао Яна сюда, чтобы он рассказал нам, что
происходит?" - рассмеялся Старик Линь.

Все кивнули, они хотели знать, откуда появились эти животные.

Старик Нин горько улыбнулся и проговорил: "Все, Гао Яна здесь нет. Этим утром я попросил
его разобраться с некоторыми моими поручениями"



"Тьфу..."

Это было неожиданно, все были недовольны ответом, но они мало что могли сделать.

"Брат Нин, когда примерно вернется Гао Ян?" - спросил старик в сером.

"Не раньше, чем через полгода!" - ответил Старик Нин с горькой улыбкой.

Все были разочарованы ещё больше.

Дворецкий, стоящий перед ними, заговорил вновь: "Господин, цыплята и кролики были
доставлены парой матери и дочери. Желаете ли вы, чтобы я договорился об их поисках?"
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